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SP-9765B

Aluminium, pulverbeschichtet

Schwarz Matt

Einhebelmischer

Regenbrause ° 2 Massagedilisen °
Handbrause

min 2 - max 5 bar

min 10 - max 65 °C

G 1/2" - Abstand 15 cm

Vor Montage und Gebrauch aufmerksam lesen. Anleitung

aufbewahren.

Leggere attentamente prima del montaggio e dell’'uso. Conservare il

manuale.

Lire aftentivement avant le montage et |'utilisation. Conserver la notice.

Przeczytaé uwaznie przed montazem i uzytkowaniem. Zachowaé

instrukcje.

Pfed montazi a pouzitim pozorné predist. Navod uschovat.
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DUSCHPANEEL SP-97658B
(e Montage- und Bedienungsanleitung

IT

FR

01 ALLGEMEINE HINWEISE oL
Diese Anleitung fiihrt durch Montage und sicheren Gebrauch des Duschpaneels. Befolgen Sie alle Angaben sorgfltig: o

Eine fehlerhafte Installation kann die Funktion des Paneels beeintrachtigen und erhebliche Sach- oder Personenschéden

verursachen. Bewahren Sie die Anleitung fiir spatere Verwendung auf.

Lassen Sie die Wasseranschliisse ausschlielllich von qualifiziertem Fachpersonal ausfiihren; Montage und Installation

sollten durch spezialisierte Techniker erfolgen.

02 TECHNISCHE DATEN

ART.-NR. SP-9765B

MATERIAL - OBERFLACHE Aluminium, pulverbeschichtet - Schwarz Matt
ARMATUR Einhebelmischer

BETRIEBSDRUCK min 2 - max 5 bar

WASSERTEMPERATUR min 10 - max 65 °C

ANSCHLUSS G 1/2" - Abstand 15 cm - Warm links, Kalt rechts

Bei Wasserdruck iiber 5 bar an der Zuleitung einen Druckminderer einbauen und auf 3 bar einstellen.

03 SICHERHEITSHINWEISE

o

Verpackung stets auf Unversehrtheit priifen: Sie enthalt zerbrechliche Teile — mit Sorgfalt handhaben, Stél3e vermeiden.

Vorbereitung der Wasserinstallation und alle Anschliisse nur durch qualifiziertes Fachpersonal, unter Einhaltung der

geltenden nationalen Vorschriften.

Kinder und Personen mit eingeschrénkten Fahigkeiten diirfen das Paneel nur unter Aufsicht eines

Erwachsenen benutzen.

Angeschlossene Flexschlduche diirfen weder unter Zug noch verdreht stehen; gegebenenfalls geeignete

Verléngerungen verwenden.

Verbriihungsgefahr: Bei hohen Warmwassertemperaturen die Wassertemperatur vor dem Duschen stets mit der Hand

prifen; besondere Vorsicht bei Kindern.
Das Paneel nicht als Haltegriff oder Stiitze verwenden — nicht daran festhalten oder ziehen.
Bei Frostgefahr die Anlage entleeren und das Paneel vor Frost schiitzen.

Ein besch&digtes Produkt nicht in Betrieb nehmen; ausschliel3lich das mitgelieferte Zubehdr verwenden.

04 MONTAGE — ABBILDUNGEN A-D, SCHRITTE 1-6

Vor Beginn Warm- und Kaltwasserzuleitung absperren und den Lieferumfang gemal3 Abb. C priifen. Bendtigtes Werkzeug:
Kreuz- und Schlitzschraubendreher, Wasserwaage, Bleistift, MaBband, Bohrmaschine mit Bohrer @ 6 mm,

Rollgabelschliissel, Gummihammer.
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Anschliisse: Warm- und Kaltwasser G 1/2” im Abstand von 15 cm, ca. 110 cm iiber dem Boden; Warmwasser links,
Kaltwasser rechts (Abb. A). Empfohlene Montagehéhen: Abb. B.

1 Handbrausehalter mit Wandauslauf [10] von vorn durch die Offnung des Paneels fiihren und von innen mit Dichtung
[07] und Mutter [06] sichern; den internen Anschlussschlauch mit Dichtung [02] aufschrauben.

2 Regenbrause [11] mit Schrauben [12] und Muttern [13] am Paneel befestigen.

3 Position der Wandhalter [01] anzeichnen: Der Abstand H entspricht den Aufhdngungen auf der Paneelriickseite, die
obere Bohrung liegt bei H + 10 mm. Lécher mit @ 6 mm bohren.

4 Diibel [04] einsetzen und Wandhalter [01] mit Schrauben [05] befestigen.

5 Paneel in die Wandhalter einhdngen und die Flexschlduche mit Dichtungen [03] an Warmwasser (HOT) und
Kaltwasser (COLD) anschliel3en.

6  Brauseschlauch [08] mit Dichtungen [02] an Wandauslauf und Handbrause [09] schrauben; Handbrause in den

Halter einsetzen.

AnschlieBend Wasserzufuhr 6ffnen und alle Verbindungen auf Dichtheit priifen (Ubersicht: Abb. D).

05 BEDIENUNG

Einhebelmischer: Hebel anheben 6ffnet das Wasser und regelt die Menge; Schwenken nach links/rechts stellt die
Temperatur ein. Mit dem Umsteller wéhlen Sie zwischen Regenbrause, Massagediisen und Handbrause. Nach dem

Duschen den Hebel schliellen.

06 REINIGUNG UND PFLEGE

Die schwarz matt pulverbeschichtete Aluminiumoberflache ist langlebig, verlangt jedoch schonende Reinigung:
° Nur mit weichem, feuchtem Tuch oder Schwamm und milden, pH-neutralen Reinigungsmitteln reinigen.
Nach jedem Gebrauch mit klarem Wasser abspiilen und trockenwischen — das beugt Kalkflecken vor.

Niemals Scheuermittel, Scheuerschwdmme oder Pulverreiniger, keine alkohol-, ammoniak- oder sdurehaltigen Mittel,

kein Aceton, keine Lésungsmittel, keine Dampfreiniger verwenden.
Entkalker und Essigreiniger nicht auf die Beschichtung aufbringen.
Verstopfte Offnungen von Regenbrause, Massagediisen oder Handbrause mit einer feinen Nadel frei machen.

Dichtungen und Schlduche regelmé&llig priifen; verschlissene Teile ersetzen.

07 STORUNGEN UND ABHILFE

Achtung: Vor jedem Eingriff die Wasserzufuhr absperren.
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STORUNG

MOGLICHE URSACHE

ABHILFE

Undichtigkeit an der Riickseite

Undichtigkeit am Mischer
Undichtigkeit am Umsteller

Undichtigkeit an den Massagediisen

Wasser erreicht die gewahlte
Temperatur nicht
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Riickseitige Anschliisse nicht korrekt

Kartusche locker oder defekt
Mechanismus locker oder defekt

Dichtungen falsch montiert oder
Diisen locker

Schlduche an der Zuleitung vertauscht

Schlauchschellen priifen und gegebenenfalls
nachziehen

Nachziehen oder ersetzen
Nachziehen oder ersetzen

Dichtungen neu positionieren, Diisen
nachziehen

Wasser absperren und Anschliisse tauschen
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COLONNA DOCCIA SP-97658B o
IT . ) . .
il Istruzioni di montaggio e d'uso

FR
01 AVVERTENZE GENERALI -
Il presente manuale guida al montaggio e all'uso corretto della colonna doccia. Seguire attentamente le indicazioni

cz

riportate: un'installazione errata pud compromettere il funzionamento del prodotto e causare gravi danni a cose o

persone. Conservare il manuale per future consultazioni.

Affidare i collegamenti idraulici esclusivamente a personale qualificato; si consiglia di far eseguire montaggio e

installazione da tecnici specializzati.

02 DATI TECNICI

COD. ART. SP-9765B

MATERIALE - FINITURA Alluminio verniciato a polvere - Nero opaco

RUBINETTERIA Miscelatore monocomando

PRESSIONE DI ESERCIZIO min 2 - max 5 bar

TEMPERATURA ACQUA min 10 - max 65 °C

ALLACCIAMENTI G 1/2" - interasse 15 cm - calda a sinistra, fredda a
destra

Con pressioni superiori a 5 bar installare sull'alimentazione un riduttore di pressione tarato a 3 bar.

O3 AVVERTENZE DI SICUREZZA

Controllare sempre I'integrita degli imballi: contengono materiali fragili — maneggiare con cura ed evitare urti.

La predisposizione degli impianti idrici e i collegamenti devono essere eseguiti da personale qualificato, nel rispetto

delle disposizioni nazionali vigenti.

La colonna non & destinata all'uso da parte di bambini o persone con capacita ridotte, se non sotto la supervisione di

un adulto.

| flessibili di alimentazione, una volta collegati, non devono restare in tensione o in torsione; se necessario utilizzare

prolunghe adeguate.

Pericolo di scottature: con acqua calda ad alta temperatura verificare sempre la temperatura con la mano prima di

entrare nella doccia; particolare attenzione ai bambini.
Non utilizzare la colonna come maniglione o sostegno: non appoggiarsi né tirare.
In caso di rischio di gelo svuotare I'impianto e proteggere la colonna.

Non mettere in funzione un prodotto danneggiato; utilizzare esclusivamente gli accessori contenuti nella confezione.

04 MONTAGGIO — FIGURE A-D, FASI 1-6

Prima di iniziare chiudere |'alimentazione dell'acqua calda e fredda e verificare il contenuto della confezione (fig. C).
Attrezzi necessari: cacciavite a croce e a taglio, livella, matita, metro, trapano con punta @ 6 mm, chiave regolabile,

martello in gomma.
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Allacciamenti: acqua calda e fredda G 1/2", interasse 15 cm, a circa 110 cm dal pavimento; calda a sinistra, fredda a

destra (fig. A). Altezze di montaggio consigliate: fig. B.

1 Inserire dal davanti il supporto doccetta con uscita acqua [10] nell'apertura del pannello e fissarlo dall'interno con la

guarnizione [07] e la ghiera [06]; avvitare il flessibile interno con la guarnizione [02].
2 Fissare il soffione [11] al pannello con le viti [12] e i dadi [13].

3 Tracciare la posizione delle staffe [01]: la distanza H corrisponde agli agganci sul retro del pannello; il foro superiore
¢ aH + 10 mm. Forare con punta @ 6 mm.

4 Inserire i tasselli [04] e fissare le staffe [01] con le viti [05].

5 Agganciare il pannello alle staffe e collegare i flessibili con le guarnizioni [03] all'acqua calda (HOT) e
fredda (COLD).

6 Avvitare il flessibile doccetta [08] con le guarnizioni [02] all’'uscita a muro e alla doccetta [09]; riporre la doccetta

nel supporto.

Aprire quindi l'acqua e verificare la tenuta di tutti i collegamenti (schema: fig. D).

05 UTILIZZO

Miscelatore monocomando: sollevare la leva per aprire l'acqua e regolare la portata; ruotarla a sinistra/destra per regolare

la temperatura. Con il deviatore si seleziona soffione, getti idromassaggio o doccetta. Dopo |'uso chiudere la leva.

06 PULIZIA E MANUTENZIONE

La superficie in alluminio verniciato a polvere nero opaco & durevole ma richiede una pulizia delicata:
° Pulire solo con panno o spugna morbidi e umidi, con detergenti delicati a pH neutro.
Dopo l'uso risciacquare con acqua pulita e asciugare: si prevengono le macchie di calcare.

Non usare mai panni o spugne abrasivi, detersivi in polvere, prodotti a base di alcool o ammoniaca, acidi, acetone o

solventi; non usare pulitori a vapore.
Non applicare decalcificanti o detergenti a base di aceto sulla superficie verniciata.
Se gli orifizi di soffione, getti o doccetta si ostruiscono, liberare il foro con un ago sottile.

Controllare periodicamente guarnizioni e flessibili; sostituire le parti usurate.

07 ANOMALIE E SOLUZIONI

Attenzione: prima di qualsiasi intervento chiudere |'alimentazione idraulica.

ANOMALIA CAUSA POSSIBILE SOLUZIONE

Perdita posteriore Connessioni idrauliche posteriori non Verificare ed eventualmente stringere le
corrette fascette dei tubi

Perdita dal miscelatore Cartuccia allentata o difettosa Stringere o sostituire

Perdita dal deviatore Meccanismo allentato o difettoso Stringere o sostituire

Perdita dai getti frontali Guarnizioni montate male o getti Riposizionare le guarnizioni, stringere i getti
allentati

L'acqua non raggiunge la Flessibili invertiti rispetto Chiudere l'acqua e invertire i collegamenti

temperatura selezionata all'alimentazione
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COLONNE DE DOUCHE SP-97658B -
E Notice de montage et d'utilisation

01 REMARQUES GENERALES

PL

Cette notice vous guide dans le montage et |'utilisation correcte de la colonne de douche. Suivez attentivement les
cz
indications : une installation erronée peut compromettre le fonctionnement du produit et causer de graves dommages aux

biens ou aux personnes. Conservez la notice pour toute consultation ultérieure.

Confiez les raccordements hydrauliques exclusivement & du personnel qualifié ; il est conseillé de faire réaliser le

montage et |'installation par des techniciens spécialisés.

02 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

REF. ART. SP-9765B

MATERIAU - FINITION Aluminium thermolaqué - Noir mat

ROBINETTERIE Mitigeur monocommande

PRESSION DE SERVICE min 2 - max 5 bar

TEMPERATURE D'EAU min 10 - max 65 °C

RACCORDEMENT G 1/2" - entraxe 15 cm - chaude a gauche, froide a droite

Si la pression dépasse 5 bar, installer sur 'alimentation un réducteur de pression réglé a 3 bar.

03 CONSIGNES DE SECURITE

Contréler toujours I'intégrité des emballages : ils contiennent des matériaux fragiles — manipuler avec soin et éviter

les chocs.

La préparation des installations hydrauliques et les raccordements doivent étre effectués par du personnel qualifié,

dans le respect des dispositions nationales en vigueur.

La colonne n'est pas destinée & étre utilisée par des enfants ou des personnes aux capacités réduites, sauf sous la

surveillance d'un adulte.

Une fois raccordés, les flexibles d'alimentation ne doivent rester ni sous tension ni en torsion ; utiliser si nécessaire des

rallonges adaptées.

Risque de briilure : a température élevée, vérifier toujours I'eau de la main avant d’entrer sous la douche ; attention

particuliére avec les enfants.
Ne pas utiliser la colonne comme barre d'appui ou de maintien : ne pas s'y accrocher ni tirer dessus.
En cas de risque de gel, vidanger I'installation et protéger la colonne.

Ne pas mettre en service un produit endommagé ; utiliser exclusivement les accessoires fournis.

04 MONTAGE — FIGURES A—D, ETAPES 1-6

Avant de commencer, fermer |'alimentation en eau chaude et froide et vérifier le contenu de I'emballage (fig. C). Outillage
nécessaire : tournevis cruciforme et plat, niveau a bulle, crayon, métre, perceuse avec foret @ 6 mm, clé & molette, maillet

en caoutchouc.
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Raccordements : eau chaude et froide G 1/2”, entraxe 15 cm, a environ 110 cm du sol ; eau chaude a gauche, froide a

droite (fig. A). Hauteurs de montage conseillées : fig. B.

1 Insérer par l'avant le support de douchette avec sortie d'eau [10] dans I'ouverture du panneau et le fixer de I'intérieur

avec le joint [07] et I'écrou [06] ; visser le flexible interne avec le joint [02].
2 Fixer la pomme de pluie [11] au panneau avec les vis [12] et les écrous [13].

3 Tracer la position des équerres murales [01] : la distance H correspond aux attaches au dos du panneau ; le percage

supérieur se situe 8 H + 10 mm. Percer au foret @ 6 mm.
4 Insérer les chevilles [04] et fixer les équerres [01] avec les vis [05].

5 Suspendre le panneau aux équerres et raccorder les flexibles avec les joints [03] & I'eau chaude (HOT) et
froide (COLD).

6 Visser le flexible de douchette [08] avec les joints [02] & la sortie murale et & la douchette [09] ; replacer la douchette

sur son support.

Ouvrir ensuite l'eau et vérifier I'étanchéité de tous les raccordements (schéma : fig. D).

05 UTILISATION

Mitigeur monocommande : lever le levier pour ouvrir I'eau et régler le débit ; le pivoter & gauche/droite pour régler la
température. L'inverseur permet de choisir entre pomme de pluie, jets de massage et douchette. Aprés la douche,

refermer le levier.

06 NETTOYAGE ET ENTRETIEN

La surface en aluminium thermolaqué noir mat est durable mais demande un nettoyage doux :

o

Nettoyer uniquement avec un chiffon ou une éponge doux et humides et des produits doux au pH neutre.
Aprés usage, rincer a |'eau claire et essuyer : cela prévient les taches de calcaire.

Ne jamais utiliser de chiffons ou éponges abrasifs, de détergents en poudre, de produits & base d’alcool ou

d'ammoniaque, d'acides, d'acétone ou de solvants ; pas de nettoyeur vapeur.
Ne pas appliquer de détartrants ni de produits & base de vinaigre sur la surface laquée.
Si les orifices de la pomme, des jets ou de la douchette se bouchent, libérer le trou a l'aide d'une aiguille fine.

Contréler réguliérement joints et flexibles ; remplacer les piéces usées.

07 ANOMALIES ET SOLUTIONS

Attention : avant toute intervention, fermer l'alimentation hydraulique.

ANOMALIE CAUSE POSSIBLE SOLUTION

Fuite a l'arriére Raccordements arriére incorrects Vérifier et resserrer si besoin les colliers des
tuyaux

Fuite du mitigeur Cartouche desserrée ou défectueuse Resserrer ou remplacer

Fuite de 'inverseur Mécanisme desserré ou défectueux Resserrer ou remplacer

Fuite des jets frontaux Joints mal montés ou jets desserrés Repositionner les joints, resserrer les jets

L'eau natteint pas la température Flexibles inversés au raccordement Fermer 'eau et inverser les raccordements

choisie
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PANEL PRYSZNICOWY SP-97658B DE
PL . . . .
(o] Instrukcja montazu i obstugi

FR

01 UWAGI OGOLNE

Niniejsza instrukcja stanowi przewodnik po montazu i prawidtowym uzytkowaniu panelu prysznicowego. Nalezy doktadnie
przestrzegaé podanych wskazéwek: nieprawidtowa instalacja moze zaktécié dziatanie panelu oraz spowodowaé powazne

szkody materialne lub obrazenia oséb. Instrukcje nalezy zachowaé na przysztosé.

Podtaczenia hydrauliczne nalezy powierzyé wytacznie wykwalifikowanemu personelowi; montaz i instalacje zaleca sie

zlecié wyspecjalizowanym technikom.

02 DANE TECHNICZNE

NR ART. SP-9765B

MATERIAL - WYKONCZENIE Aluminium malowane proszkowo - Czarny mat

ARMATURA Bateria jednouchwytowa

CISNIENIE ROBOCZE min 2 - maks 5 bar

TEMPERATURA WODY min 10 - maks 65 °C

PRZYLACZE G 1/2" - rozstaw 15 cm - ciepta po lewej, zimna po prawej

Przy ci$nieniu wody powyzej 5 bar na zasilaniu nalezy zamontowaé reduktor ci§nienia ustawiony na 3 bar.

03 ZASADY BEZPIECZENSTWA

o

Zawsze sprawdzaé stan opakowania: zawiera delikatne elementy — obchodzi¢ sie ostroznie i unikaé uderzen.

Przygotowanie instalacji wodnej oraz podtaczenia musza by¢ wykonane przez wykwalifikowany personel, zgodnie z

obowiagzujacymi przepisami krajowymi.

Panel nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci ani osoby o ograniczonych mozliwosciach bez nadzoru

osoby dorostej.

Podtaczone weze zasilajace nie moga pozostawaé naprezone ani skrecone; w razie potrzeby uzyé

odpowiednich przedtuzek.

Ryzyko poparzenia: przy wysokiej temperaturze wody zawsze sprawdzié jg dtonig przed wejsciem pod prysznic;

szczegdlng ostrozno$é zachowaé przy dzieciach.
Nie uzywaé panelu jako uchwytu ani podpory: nie opiera¢ sig o niego i nie ciaggnaé.
W razie ryzyka mrozu opréznié instalacje i chronié panel przed zamarzaniem.

Nie uruchamiaé uszkodzonego produktu; uzywaé wytacznie akcesoriéw dostarczonych w opakowaniu.

04 MONTAZ — RYSUNKI A—D, KROKI 1-6

Przed rozpoczeciem zamknaé doptyw cieptej i zimnej wody i sprawdzié zawarto$é opakowania (rys. C). Potrzebne
narzedzia: wkretak krzyzakowy i ptaski, poziomica, otéwek, miara, wiertarka z wierttem @ 6 mm, klucz nastawny,

mtotek gumowy.
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Przylacza: ciepta i zimna woda G 1/2", rozstaw 15 cm, ok. 110 cm nad podtoga; ciepta po lewej, zimna po prawe;j (rys.

A). Zalecane wysokosci montazu: rys. B.

1  Wiozyé od przodu uchwyt stuchawki z wylotem wody [10] w otwér panelu i zamocowaé od wewnatrz uszczelka [07] i

nakretka [06]; przykrecié¢ wewnetrzny waz z uszczelka [02].
2 Przymocowaé deszczownice [11] do panelu $rubami [12] i nakretkami [13].

3 Woyznaczyé potozenie wspornikéw $ciennych [01]: odlegto$é H odpowiada zawieszeniom z tytu panelu; otwér gérny
na wysokoéci H + 10 mm. Wywiercié otwory wierttem @ 6 mm.

4 Whozyé kotki rozporowe [04] i przykrecié wsporniki [01] $rubami [05].
5 Zawiesi¢ panel na wspornikach i podiaczyé weze z uszczelkami [03] do cieptej (HOT) i zimnej (COLD) wody.

6  Przykrecié waz prysznicowy [08] z uszczelkami [02] do wylotu Sciennego i stuchawki [09]; odtozyé stuchawke

do uchwytu.

Nastepnie otworzyé wode i sprawdzi¢ szczelno$é wszystkich potaczer (schemat: rys. D).

05 OBSLUGA

Bateria jednouchwytowa: uniesienie dZwigni otwiera wode i reguluje strumiefi; obrét w lewo/prawo ustawia temperature.

Przetacznikiem wybiera sie deszczownice, dysze masujace lub stuchawke. Po kapieli zamknaé dZwignie.

06 CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

Powierzchnia z aluminium malowanego proszkowo na czarny mat jest trwata, lecz wymaga delikatnego czyszczenia:

o

Czyscié¢ wylacznie migkka, wilgotna $ciereczka lub gabka, tagodnymi $rodkami o neutralnym pH.
Po uzyciu sptukaé czysta woda i wytrze¢ do sucha — zapobiega to plamom z kamienia.

Nigdy nie uzywaé $ciereczek ani gabek $ciernych, proszkéw do czyszczenia, $rodkéw na bazie alkoholu lub amoniaku,

kwaséw, acetonu i rozpuszczalnikéw; nie stosowaé myjek parowych.
Nie nanosié¢ odkamieniaczy ani $rodkéw z octem na powtoke lakierowana.
Zatkane dysze deszczownicy, dysz masujacych lub stuchawki udroznié cienka igta.

Regularnie sprawdzaé uszczelki i weze; zuzyte czesci wymieniaé.

07 USTERKI | ROZWIAZANIA

Uwaga: przed kazda ingerencja zamknaé doptyw wody.

USTERKA

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Wyciek z tytu panelu

Wyciek z baterii
Wyciek z przetacznika

Wyciek z dysz przednich

Woda nie osigga wybrane;j
temperatury

STIL°FORM ° PERFORMING BATHROOMS

Nieprawidtowe tylne podtaczenia

Poluzowana lub wadliwa gtowica
Poluzowany lub wadliwy mechanizm

Zle zamontowane uszczelki lub luzne

dysze

Weze podtaczone odwrotnie do
zasilania

Sprawdzié¢ i w razie potrzeby dokrecié¢

opaski przewoddéw
Dokrecié lub wymienié
Dokrecié lub wymienié

Poprawié uszczelki, dokrecié¢ dysze

Zamknaé wode i zamienié podtaczenia
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SPRCHOVY PANEL SP-97658B .
(o4 , st
. N&vod k montazi a obsluze

IT

FR

91 VSEOBECNE POKYNY
PL

Tento navod slouZi jako privodce montéZi a spravnym pouZivanim sprchového panelu. Uvedené pokyny peélivé dodrzujte: -
- 0 v v . o . sz 4 . ’ z . CZ
chybné instalace mlize narusit funkci panelu a zplsobit vdzné $kody na majetku nebo zdravi osob. Navod uschovejte pro

pozd&j3i pouziti.

Vodovodni pFipojeni svéite vyhradné kvalifikovanym odbornikiim; montaz a instalaci doporu¢ujeme nechat provést

specializovanymi techniky.

02 TECHNICKE UDAJE

¢. VYR. SP-9765B

MATERIAL - POVRCH Hlinik, praskovy lak - Cerna mat

BATERIE Jednopakova sméSovaci baterie

PROVOZNI TLAK min 2 - max 5 bar

TEPLOTA VODY min 10 - max 65 °C

PRIPOJENI G 1/2" - rozte& 15 cm - tepld vlevo, studend vpravo

Pfi tlaku vody nad 5 bar je nutné na pfivod namontovat redukéni ventil nastaveny na 3 bar.

03 BEZPECNOSTNIi POKYNY

o

Vzdy zkontrolujte neporusenost obalu: obsahuje kiehké materidly — manipulujte opatrné a zabrarte naraziim.

Pfipravu vodovodnich rozvodl a pfipojeni musi provést kvalifikovany personéal v souladu s platnymi narodnimi predpisy.
Panel nesmi pouZivat déti ani osoby s omezenymi schopnostmi bez dohledu dospélé osoby.

Pfipojené pfivodni hadice nesmi zlstat napnuté ani zkroucené; v pfipadé potieby pouZijte vhodné prodlouzeni.
Nebezpedi opafeni: pfi vysoké teploté vody vZdy nejprve vyzkousejte teplotu rukou; zvlasini pozornost vénujte détem.
Panel nepouzivejte jako madlo ani opé&ru: neopirejte se o n&j a netahejte za néj.

Pfi nebezpeli mrazu soustavu vypustte a panel chrafite pred zamrznutim.

Poskozeny vyrobek neuvddéjte do provozu; pouzivejte vyhradné pfislusenstvi obsaZené v baleni.

04 MONTAZ — OBRAZKY A—D, KROKY 1-6

Pfed zah&jenim uzavfete pfivod teplé a studené vody a zkontrolujte obsah baleni (obr. C). Potfebné nafadi: kiiZovy a

plochy §roubovék, vodovéha, tuzka, metr, vrtacka s vrtdkem @ é mm, nastavitelny kli¢, gumové paliéka.

Pfipojky: teplé a studend voda G 1/2”, rozte¢ 15 cm, cca 110 cm nad podlahou; teplé vlevo, studena vpravo (obr. A).

Doporu&ené montazni vysky: obr. B.

1 Drzék rueni sprchy s vyvodem vody [10] prostréte zepfedu otvorem v panelu a zevnitf zajistéte t&snénim [07] a matici

[06]; vnitini hadici na$roubujte s t&snénim [02].

2 Hlavovou sprchu [11] pfipevnéte k panelu $rouby [12] a maticemi [13].
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3 Vyznacte polohu nasténnych drzékd [01]: vzdalenost H odpovida zavésim na zadnf strané panelu; horni otvor je ve

vy$ce H + 10 mm. Vyvrtejte otvory vrtdkem @ 6 mm.

4 Vlozte hmozdinky [04] a drzéky [01] pfisroubujte Srouby [05].

5 Panel zavéste na drzéky a hadice s tésnénimi [03] pFipojte k teplé (HOT) a studené (COLD) vodé.

6  Sprchovou hadici [08] nasroubujte s t&sn&nimi [02] na né&sténny vyvod a ruéni sprchu [09]; sprchu vrafte do drzéku.

Poté oteviete vodu a zkontrolujte tésnost véech spojd (schéma: obr. D).

05 OBSLUHA

Jednopékova baterie: zvednutim péky oteviete vodu a regulujete pritok; otodenim doleva/doprava nastavite teplotu.

Pfepinadem volite hlavovou sprchu, masazni trysky nebo ruéni sprchu. Po sprchovani péaku zavfete.

06 CISTENI A UDRZBA

Povrch z hliniku s €&ernym matnym praskovym lakem je odolny, vyZaduje vak $etrné &isténi:

Cistéte pouze mékkym vlhkym haditkem nebo houbou, jemnymi prostiedky s neutralnim pH.

kyseliny, aceton ani rozpoustédla; nepouZzivejte parni Cistice.

Pravidelné& kontrolujte t&snéni a hadice; opotiebené dily vymérite.

07 ZAVADY A JEJICH ODSTRANENI

Pozor: pied jakymkoli zdsahem uzaviete pfivod vody.

ZAVADA

MOZNA PRICINA

Po pouZiti oplachnéte Cistou vodou a vytiete do sucha — pFedejdete skvrndm od vodniho kamene.

Na lakovany povrch nenanésejte odstrafiovale vodniho kamene ani prostfedky s octem.

Ucpané trysky hlavové sprchy, masazZnich trysek nebo ruéni sprchy uvolnéte tenkou jehlou.

RESENI

Nikdy nepouzivejte abrazivni hadfiky &i houby, praskové &istici prostiedky, pfipravky na bézi alkoholu nebo &pavku,

Unik vzadu

Unik z baterie
Unik z pfepinage

Unik z prednich trysek

Voda nedosahuje zvolené teploty

STIL°FORM °

PERFORMING BATHROOMS

Nespravné zadni pfipojeni

Uvoln&na nebo vadna kartuse
Uvolnény nebo vadny mechanismus

Spatné nasazend t&snéni nebo

povolené trysky

Hadice zapojeny obracené k pfivodu

DUSCHPANEEL SP-9765B °

Zkontrolovat a pfipadné& dotdhnout spony

hadic
Dotdhnout nebo vyménit
Dotéhnout nebo vyménit

Usadit tésnéni, dotdhnout trysky

Zavfit vodu a prohodit pfipojent
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